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Kreuzwortratsel Nr. 48

Direkt am Bahnhof
Aarau Hotel Aarauerhof

Restaurant Feldschléfichen-Bier
Tel. 23971 Inhaber: E. Pfliiger-Dietschy
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Seine Majestdt, 's Holzéfeli, denkt was!
Waagrecht: 20 wer den Kopf iiber dem Hut hat, hat den ..
1 Luftflotte 21 wurden abgeerntet
2 ..., nid ine 22 Scheune
32072 23 Doppellaut
4 Universitatsstadt 24 soviel wie Dreck
5 kein Kosename fiir die Gattin 25 gemitstief
RS 26 die Helden der Oper (Umlaut getrennt)
7 Stahlmarke 27 ostindische Inselgruppe
8 engl. Abkiirzung fiir Herr 28 an der Schublehre zu finden
9 29 der Krieg hélt einem im
10 die fiir Menschenrechte hatte viel Arbeit 30 2 2 ?
11 ménnlicher Vorname 31 die Frauen tréumen nur noch von ....
12 Schiffskamerad 32 aus der Tonleiter
13 ibliche Bezeichnung fiir Bett 33 fremdlandischer Hanf
14 Halbton iiber a 34 franzésisches Fiirwort
15 weiblicher Vorname 35 Schiffsseite
16 sehen mehr Geld als ich 36 P ht el
17 verdoppelt — Kosename fiir Mathilde 37 bald ist's das Brot auch
18 Biirger von Emden 38 greulichste Kriegswaffe
19 Vorname eines Gangsters 39 kleinere Kriegsschiffe
40 kleines Dérfchen im Kanton Bern
41 Farwort
42 unvollkommene Kérperentwicklung (griech.)
43 harmlose Krankheit
“and in “and 44 aus ihr wird das Salz gewonnen
gehen die Qualitdten der 45 was Ubrigbleibt
gnd‘(; ":“: :lis :(ld:;rs' 46 am Schlufy der Predigt zu hdren
R UapE Iol bewrledigh. 47 die Schweiz ist es

Auldsung von Kreuzworfrifsel Nr. 47:

«Meistenteils und tberhaupt,
kommt es anders als man glaubt I»
(Wilh. Busch)
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Senkrecht:

nicht nehmen (Befehlsform)

Stadt in Rufland

wehrt sich seit Jahren gegen die Eroberer
tragt bald eine weike Decke

steht nicht nur am Berg still

wer sie hat, hat die Macht

wird im Kassenblichlein bewundert
nickt der Ticinesi

enthiillen

Flrwort

franzésisches Firwort

mannlicher Vorname (Mundart)
mufy Ubersprungen werden

.... nicht immer dem Gliick nach
Nebel lateinisch

Sense (Mundart), Umlaut getrennt
die franzdsische Strake

Bruchstiick

gibt Milch

franzésisches Furwort

Getrank

Fer1vT e d

wo es nicht ruhiger ist als in der Schweiz
Kopfbedeckung

wird bestraft

findet nicht mehr viel im Keller
Flachenmafy

bekanntes Netz

soll man die Schwachen nicht

die franzdsischen Betten
verdoppelt ruft's der kleine Hansli
franzésisches Firwort

hat es genug auf der Welt

ein Unschuldiger, der fiir andere erschos-
sen wird ;
Reizung

Edelgas

Schildkrétenschale franzésisch

der blinde schadet

fuhrt nicht zum Erfolg

siehe 17 senkrecht

Hilfe franzésisch

nimmt man bald ohne Zucker
werden aufgebléht (nicht die Képfe)

Beim Kauf ist zu tberlegen

Das Dafiir und das Dagegen.

Wie erhdlt man mit wenig Batzen,
ohne zu schinden und zu kratzen,

fir bares Geld den Gegenwert,

den man z.B, in Kleidung begehrt?
«Das Problem ist nicht so schwierig.»
«Sagen Sie's recht, ich bin begierig.»
«Die Tuch A.G., das ignoriert nur ein Tor
ist bekanntlich preiswert nach wie vor!»

Gute Herrenkonfektion ist preiswert in den Tuch A.-G.-
Verkaufsgeschéften erhéltlich:

_Basel, Si. Gallen, Luzern, Schaffhausen, Winferthur, Arbon,

Chur, Frauenfeld, Glarus, Herisau, Olten, Romanshorn,
Stans, Wohlen, Zug, Ziirich.

Depots in Biel, Interlaken, Thun, Bern, La Chaux-de-Fonds.
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